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depuis cette date, mais je ne puis faire ces inspections, alleu- and they areinforce since then, but I cannot'ý

du que je n'ai pas à ma disposition le personnel voulu. inspections as I have not the necessary staff at

Le ramonage des cheminées se fait actuellement par huit Chirnney sweeping is now donc by e icens
t ns

personnes licenciées, et la Ville est divisée pour ces fins en City i, divided into four districts. 1 thInier
better for the City to employ a force of men to dlequatre' districts. Je croïs qu'il serait préférable que ce ser- .

vice se fasse par une équipe d'hommes au service de la Ville, say five Overseers and five laborers with one spelo,
cý,q,1i nécessiterai, un inspecteur spécial, cinq surveillants el tor, the revenue frorn Ihis source would more
cinq journaliers. Le revenu ýde ce' 'Service couvrirait plus the"salaries of these employees, the public would
que les salaird de ces employés, le public aurait plus de sa- served and this department would revcal inte'
tisfaction et ce département pourrait faire de très intýressan- tistiës.
tes statisticues. A much needed improvement in this departm-

Une amélioration très désirable devrait être faite dans ce concerning the many duties Mr. A. Décarie, hea_,-,
département. je veux parler des multiples occupations de deptity inspector has to performThis officer, 'W
M. A. Décarie,'chef de bureau et député sous-inspecteur. Cet is charged agàinst the Building izispection DcPý1,,
çfficier, dont le salaire est chargé au département de l'Ins-

ection des Edificce, fait la comptabilité et la tenue des livres also accountant and book-keeper fo r the, Boi'cr
Department; 

this has a tendency 
to

du département de l'Inspectiori des Chaudières, ce qui est de 1 W,;,
nàture à nuire au fonctionnement du département auquel il of the departinent to which he belongs; were ..

est attaché. Il serait préférable qu'il soit constamment et his entire titne to his departnient, il wo.uld bÇý,
able.

toujours à la disi)osition de son département.
ý,Avant, de terminer je me permettrai de vous prier de bien Before closing, please allow me to ask Yoll,

vouloi 1 r faire adopter par le Conseil de Ville le projet de City Cotincil adopt the by-law concerning the Sale, '
règlement concernant la vente, l'emmagasinage, la fabrication the manufactûre and cartage of combustible a

et le transport des matières enflammables et explosibles. Ce matcrials; this by-law was prepared a year agO

rWernent préparé il y a déjà un an,ý serait d'une grande. Uti- bc of great tise and is absolutely necessary

et est absolument nécessaire.pour protéger la vie des liVCS Of Citi7,CnS.

citoyens. Thanking you, Mr. Chairrnan and members

Vatis femetciant, Morfsieur IÈ Président et Messieurs les and Light Committee, for the kind support Y

membres de la Commission des Incendies et de l'Eclairage, willing to accord me,
pour lcý, bienveillant appui que vous êtes toujours prêts à I have the honcr to bc your dev 1 oted servant,
:m'accorder.

J'ai l'honneur d'être votre tout dévoué serviteur, ALCIDE Cfi
Architect and Inspector

ALCIDE CHAUSSE,
AIrchitecte et Inspecteur des Edifices.
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TABLPAU 'No i TABLe No. i

NOMBRE De PLAINTES FAITES AU'BUREAU DE NUMffl OP C03fPIAINTS MADE l'O le

VINSPECTEUR DES EDIFICES DURANT ING INSPÈCTOR'S OFFICE 'DU,-

L'ANNEE THE YEAR i9o3.
Qgaltier Saint oseph's Ward

-joseph 37 St-
le Saint-André 12 'St. Andrew's Ward . . . .

Cýi . Saint-Georges 39 St« George's. Ward
32 Papineau W.ard

si Papineau
Sainte-Marie St. Mary's Ward

'si Larontaine 32 LaFontaine Ward
es Saint-Jacques 46 Tames Ward

Saint-Jean-Baptiste 25 St. Jean 1-eptiste Ward . . . .

Duvernay Duvermy Ward
si Saint-Laurent 48 St. Lawrence Ward

Saint-Louis St. Louis Ward

Est . . . . 20 East Ward
et 6 Centre Ward

. Centre
Id Ouest West Ward

Hochelaga . . . 23 Hochelaga Ward .. . . . . .

-Saint-Gabriel St. GabrieVs Ward17
Saint-Denis SL Denis Ward

de St. Ann's WerdSainte-Anne 38
.Totai 'rotai507

'rABLeAÙ' NO 2 TA= No. 2

>,, NOMBRE DA VLS EYVOYES PAR L'INSPEC7-eUR NUAfBER OP NOTICES SENT TO.1

DES EDIFICES DURANT-VANNZE igo3, SUR INSFECTOR DURING 7HEý YÊýAR

PLAINTES FAITES:ýAUoEUREAU ço,,ýIFL'XINTS MADE TO THÉ 0'-

Qugreér Saint-Joseph ý9 St., JosepWs Ward
Saint-André s St Andrew's Ward
Sgipt-Georges 2j St. George's Ward . . . . . .

le Pafineati, 20 Papineau Ward,
k, ri St Mary's Watd . . . . . .

21 UFontaiiié Ward
Saie-Jacques. 36 St. James Ward

. . . . . . 15 St., Jean-Baptiste Ward
Duvernay .6, Duvemay Ward
Saint-Laurpnt 28 St.'Laerence Ward . . . . . .
Saint-Louis 43. St. Louis Wardý
Est East wardý
C«Itre Centre Ward

West Ward
> Hochelaga oo Hochelaga ý Ward,

SU' t-Gabriel Io S-L lUbriel's -Ward
Saint-Denis, 16 Stý Den;q Watd
Sainte-Anne. St, AWs Ward
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TABtXAu No 3. - TABLE No. 3.

REPA RA TIONS. AL TERA TIONS.

Classe.

Class.

bb
;1 .4 1 z 10,

le 5& p u
zW2d 11 CIlst zo ýý4,ýJhE u ý1ýJ 4CD ý4

61 2 00 St. joseph.
9 2 29 39 7 2 9 $ý4-,ý4

.8 22 1 221 1 2% ooýSt. Andrew.
4 14 3

25 6 V 26 4 .3 1 ý 33 0 eoSt. George.
ý6 6:8

....... 2 5% oü Papineau.
4 22 26 2

7 Y !V 6 1.3 1 '0 ocý St. Mary.
3 1ý ý9ý 13'oc

3 17 2 36 2 1 20 5,250 OO!,1,gFontaitie.

13 25 3 64 1 2 1 1 1 3 38 37, - Jaules-
1 2 28 

St. Jean Baptiste.
22 2 35 5 

9ý= % St

8 8 2 
8 2,000 oo Duvernay.

Il 2 21 4 4 1 4 25 50,0jo oo St. Lawrence.

12 28 4 37 2 1 1 5 40 100,000 cO St- LOuis-
Io IO,40J
4 6

5 1 5 8,00a 0. Centre.

8 1 3 1 45,000 West.
8 8 lo

24 is Hochelaga.
16 is 17,000

5 21 26 29 3 1 2 26 i2,oco oo St. Gabriel.

26 26 22 4 3 41 26 10,44-2 00 St- Denis-

30 19 49 26 4 1 2 IC) 1 1 2 6ý 49 50,000.00 St. Ann.

J_
170 258 420 444 79 1 939,429 $5SO,992 00

NO U VEA UX EDIFICES. NE W B UIL DINGS.

4 121 17 7 2 3 7 17$ 245,565 oo àt. joseph.

19 19 5ý 19ý i.3i,5oo oo St. Andrew.

13' 5 18 3 5 2 5 1111 283 284 oo St. rge.

2b 37 74 5 ý7 102:750- 00 Papineau.

9 35 64 120 5 4 11 641 1ý7,875 00 St. MkLrY

3 24 27 45 5 5 271 '33 ooo ooýLaPontaine.'
Ig 9:

12 ý 9 0 5 4 7 7--
16 25 50 70 2 

41 99,46o %"s't: jean Baptiste.

37 39 75 3 4 39 61,870 0010uverilay.
7 .. %,,t.ý awre e,

20 10 30 49 5 3 30 60,780 SL 1 nc

13 1,3 2P 4210 
ý1 26 I40ý ouis4

3 4 2 2 1 1 4 1559500
2 2 4 1 2 '2 4 215,500 Centre.

2 2 2 3 2 276,000 West. tm

3ý 6o 91 12115 315 5 8ý gi gii,665 oo Hoèhelaga.
15 23 23 4 2 2 23 200 St, Gabriel,

1 300 00
16 8410010515 2 1 4 21 1 oq 080 oo St. Denisi

12 8 20 A A 1 1 1 2 123:912 oo at. Ann.

2 1 1 1

187 390 ý20 86 1 581 $3,397,741 00
590 r787J;ýJ 

7--- 

--- 

. -

9-

"'A=AV NO 4 TABLE NO- 4

S"e42(liNTS SUI-VANTS ONT ET£ Y1-1Lý POZLOING ESTABLISHMENTS W£RF. VISIr-

dylS ONT ETE ENVOYES CD AND NOTICES SENT FOR THE PURPOSe..
QU PROVIDED

iSOIeNT MUNIS D'AP- OF HAVING THEM

ý11ýýA'ýFJ1,S DE SAUVETAGE WITH FIRE-ESCAPES.

ý17 M'airs 1903. Carré Richmond. Bethleern Asylum, i7th March, 1903. Richmond Square.

lalci 8 avrIl, 903. Place D'Armes. Banque Provinciale, 8th April, igo3. Place D'Armes.

Màr8uerit(ý 7 juillet igoi 557 Sherbrooke. St. Ls. Gonzague Academy, loth Dec., '03, 405 Sherbrooke.

J uillet, Biron Estate, 4th July, igol. ig2o Notre-Dame.
ý,90.J. 192o Notre-Dame. 

1 . >.

ýý0Ùt1 1963- Guy. H. % Naud, Sth August, i9a3. Guy.-

e ý-he Holy Narnes of Jesus and Marir, joth August, iger3.
10 août 1903, i2g Notre-Dame. 129 Notre-Dame

1ýe8teurJ 10 août wo3. Soo Sherbrooke.', Nuns of the . Good Shepherd, ioth August, Igo3. 5cà
ýJURucrite, 28 Oct 1903. 957 Sherbrooke. Sherbrooke.

ni' ýto décembre, 1903. St. Margaret Hospital, 28th October, igo3. 557 'Sherbrooke-

St. Ls. Gonzague Academy, ioth Decemberý 405 Sherýrooke.
Rose, .1 Marie eose Academy, ioth December, ý zgigj. 4io Rachel.

» décembre, i903. 410 Rache.
lesus et Marîe, io décembre igo3, 129 Holy Names of, Jesus and Mary Convent, loth December;

1903. i2g Notre-Dame.

10 déc- i Sai Providence Nuns, ioth Decernber,, igo3. 797 St. Catherine.

t Cather'ne. Providence Asylum, zoth. Décember, igo3. 789 St. Catherineý
dMSe 10 dé ' 101* ýl-11inlitel--c'then. ng December, 1903-759 'St,
tftheýnç, IC) déccmbre 1903, 759 s St Catherine Bâardi -School, ioth

aint,- Catherine,
Providence Asylum, iôth licSmber,,, igo3.

903. 1631 Sainte-Catheritie. Catherineý
1 245 Detorimier. Dignard & Co., ioth 1),e=mber, 1903, 245 De Lon ler..m
re 1903. Ggy, IL Naud,. (and. ne6ce). Mh DeS"er., t9U Gce
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COMMISSION DES FINANCES, FINANCE COMMITTEE

-Compte rendu de l'assemblée du 13 mai Repart of Meeting, held the 13th of M(JY--'

Sont présents: MÀM. les échevins Vallières, président, Sad Presciit: Ald, Vallières, chairman, Sadler, Fýküe5;-
ler, Ekers, Lapýinte, Carter et DeSerres. te, Carter and DeSerres.

La question des appropriations pour travaux permanents -After discussing the question of apprc)priatior15 ý
étant prise en considération, il cýt proposé 1 et marient work, it was 'moved, and
.: Résolu.- Que tous les départements de la Cité reçoivent Resolved: That all the City departments bc in5ýt -

instruction d'envoyer avant lundi leurs demandes, et que M. selid in their requisitions before Monday, and thal,
uufresire soit -h member of

prié de préparer, pour chaque membre de fresne bc requested to prepare, for eac
cette- Commission, un, état détaillé de toutes ces demandes. mittee, a detailed statement of such réquisitions, Ï'l

Il est at1ssý It was also
Résolu: Que la Commission de la Voirie soit priée de pré- -Resoived.- That the Road Cornmittee bc

parer un état des trottoirs requis dans chaque, quartier et prepare a statement showing the number of sidew
aussi de ceux qu'on se propose d'y construire. cd in each ward, and those it intends constructi.bg,'

-Soumis un rapport de la Commission des Marchés, re- -Submitted a report from the Market Coniruitt'e
commandant que la somme de $234.64 soit remboursée au mending that the Council of Arts and- Manufact

'.,.tohseil des Arts et .ýianufactures pour traviàux exécutés au imbursed of the sum Of $234-64 for inaking
Marché Saint-Laurent, to St. Lawrence market.

Rýsolu: Dé concourir, le montant a être pris sur la bal2ýh-' Resolved: To concur, and to take this arnotitit o
ce non dépensée du revenu de 1903. tinexpended revenue balance of igo3.

-M. Arnolâ ayant fait rapport qu'il avait- acheté pour la -Mr. Arnoldi having reporied. PLirchasing, for'
i Cité la prcpiiété Préfontairre, rue Saint-Laurent, au prix de the Préforitaine property on St. Lawrence street4eý,

$20,000, L est of $20,000, it was
.Rý7solu: De recommituder an Conseil de payer cette somme Resolved: To recommend to Council the paym

à même la balance non dépensée du revenu de igo3, en at- sum, and to, take the saine out of the iinexPe
tendant que la propriété soit revendue. balance of igo3,' pýendinp- the sale of said proPerty

-- Sc timis un ýrapport de la Commission des Marchés pour -- Submitted a report ýfrürn the' Market Co
..,11n crédit die $i4,ooo, afin de reconstruire les remis2s-débar- for an appropriation of $14,000 to rebuild the làr1d',cadèreý incendiées le 3 mai courant, au marché à bestiaux destràyed by fire at the Eastern Cattle Marketde l'Est. of May, instant.

Résolu.- Qu'il soit suggéré à la Commission des Marchés Resolved: To suggest that the Market Comni..de demander des, soumissions pour la reconstruction de ces tenders for the purpose of rebuilding the twel'v
remises -déba rcadères au nombre de douze et que, en atten- sheds destroyed, and that, meanwhile, said

> <Tant,' le rappart reste devant cette Commission. before this Committee..-R ésolu: C)ue les avocats de la Ville soient priés de don- Resolved: That the City Attorneys bc request
iter leur opin'on qui a été demandée, il y a déjà longtemps, their of)inion, which bas been asked for sorne tin4
sur les taxes réclamées par la ville de Saint-Henri sur la the question of taxes claimed by thetown of Stý-
propriété des ýýbattcirs. the Abattoir property.

-A la demande de M. Robb, il est -At the request of Mr. Robb, it was
Résolu: D'accorder un congé de deux mois à M. Héwitt. Resolved: To grant Mr. Hewitt a two month »>
ýCertaines accusations contre M. Beauvais étant prises SenCe.

en cLnsidération, il est -After examining certain charges against
Résolu: Que M. Beauvais soit démi,ý de ses fonct' -:ions, et it wasi.que M. Robb reçoive instruction de donner avis à la Coin- , à1li,Resolved: That Mr. Beauvais bc discharged, ..

pagnie de Garantie et d'Assurance et de prendre -les moyens Rcbb bc instructed toi notif- the Guarantec &
d'établir'le montant perçu par M. Beauvais, et non remis à of the fact; and to'takc-the neces-sary steps to
la VWeý amourit collected by Mr. Beauvais, not 'accoo,

Aiournement. the City.
L.-O. DAVID, Adjourned.
Greffier de la Ville. L

cow#xlgslor4 op LA VOIRIE «OA»- C0111MITTEJE
Compte rendu de l'assemblée du 16 mai Report of Meeting, held the i6th M

Srnt présents - MM. les échevins Larivière, président, Présent: Ald, Larivière chairman, Turne r
1'urner, Gallery, N. Lapointe, Ames, B stien et Leclaire. Lapointe, Ames, Bristien and Leclaire,

DE4£GA TIONS
DEIEGATIONS.ýM. J'échevin Lavallée et M. L. Martineàu se présententdeýMnt Il Commissicn et demandent qu'il soit permis à cer- be

Ald. Lavallée and Mr. L, Martineau cametains prcpýiéÎaires intéressés de se faire entendre, à la pro- mâtée and requested -that interested ýt,ýpriét6r3chaine assemblée, au sujet d'une requête présentée au Conseil to address the Cornmittçe atthe niýxt meetingle 2 de'mai, demandant que Iý terrainýývoulu soit exproprié pétition preented to Council on the 2ndý ofof
dans le but d'ouvrir la rue Burnett, à partir de son extrémité that the'necessary land bc expropriated for tàcUmlle jusqu'à la rue Dorion, Burnett strect from présent extremityta DdriOl"" t,Après délibération, il ést

Résclu.- Que les propriétaires des immeubles faisant face After due délibération, it was
'à ý la -ue Burnett, soient priés de déclarer s'ils comentent à Resolved.- That thé proprietors of imrnoVabIeý%âe,,dmrker du coüt entier de ladite, expropriation, et de plus Biirnett street bc requested to state. if they are , ,
qué l'inspecteur de. la Ville soit chargé de dresser un plan sanie' the entité cost of said expropriatiom andtt de faire un estiMé. sur le iroÛt aPpr6ximatif de ladite amé- thatlhe City Sur-veyor bc instructed to, prep3pe

report as to the Drobable co-t: of said impýGYt
représentants du quartier Bat, MM. les échevins L.- -Ald. L. A. Lapointe and Ald, IÀvy'' réPrd,4,A- Upoitîtc et Lévy, étant prégents, la Commission procède the East Wardi being'p:resént, theà lee=men de la atieition de l'effacement des lignés homo- consider the question of erasing the hotnol0elUý)gùécs de larue LeRoyer, entre la rue Saint-Vincent et la LeRoyer street, between St. Vincent .5ttëËt an",,,.,Piace Jacqués-Cartier, tel que demandé' par une requête de t.ier s4uam, as reýiJested by a petitionbearing
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(e alu en nxombre) des propriétaires des the miajority ini value and nunmber of the proprietors of im-.
fab aeà cette partie de la rue JeRoyer. movables bordering on said portion of LRoyer street.

lsporétaires objectant à l'effacement des- The petition of proprietors. opposed to the erastire of ai
ctasiPrise en considération, et, après mûre lines was also considered, and after due «deliberation, it was

rpotsoit fait au Conseil, recommandant Resok.'ed: That ai report lbe mnade, to Council, irqcommed
homlogéesde la rue LeRoyer projetée sien ing that the homologated lines of proposed LeRoyer street

Parirde a ueSaint-Dizier jusqu'à la place Jac- be erased from St. Dizier street to Jaqcties-Cartier Square,
~ rbaton es vocts e l Vile, suDJeCt tu the approval of the City Attorneys, and further-

rde la Ville soit prié de dresser moeta hCtyuryrbeisutdtarpr apa
1 er teannexé audit rapport. to be attached to said report.

rndevant la Commission pour ap- -Mý,r. E. Lemire came before the Commlttee in1 su'pport
e u ujtde la nouvelle 'voie que la Com- of bis application for an additional track ta b<e laid Ibyth
fe d Grand Tronc se propose d'éta- Grand Trunk Railway Co. across Richmond street in çrr -
e areicamond afin de faciliter' la cons- to facilitate the construction of a sidiùg for IMr. Lemire's

à, ýe. eargepour l'usage de M. Lem~ire. Use
e .léchevi N. Lapointe, il st' On motion of Ald. N. Lapointe, it was
raotsoit~ fait au Conseilrecomnian- Rcsolved: That a report bc mnade ta Council recommed

Miissl'o oitdonée à la Compagnie de chemin inlg ithat permission bc granted to the Grand Trunk Ry. C.
'Grnd rroc 'étab~lir une nouvelle voie en tra- to la an additional track across Richmond street, for the pr

_ý'u Rihmod ax fins ci-dessus mentionnés et pose afore.said, on the following conditions:~

ritaesde la rue Richmond, ain~si qu'il L.-The said track across Richmond street as sono
PlanSouis eraétablie sous la surveillan~ce de the plan subrniitted shal be laid istder the supe<rvisio ofth

,de ~ ~ oxp lntr lesi Ciu y Strey and shal also be laid wlthin the spacecon

ledit cheinactuelr em hu s aid street presently utilized by the sai4 railway cm

-enI-gid cemn efr du Grand Tronc pay
414ede ousdomage suceptibles 'd'être eni- 2.-Tlhe said Grand Trunk Ry CÇo., shall be liablefr l

Il é P ers nn s o le p r p rétés , à raison de la da miages w lxi cb n ray b c oc casio ne d ao any per so r p o e t
de entetin, e l réaration aou de l'usage de by reason of the construction, mn1atena.nce, rearorueo

de arae, tsratenue d'indemniser la- the <laid track o iigadsalb edt nenf n
de ouruit juicaire et de la garanti hold hrress teCt gis n utisiuejdmn

Ou .tigmetrendu- <ou rélamiationÏ rendered or elaim eonze swi funed gi h
racbin onde onrela Ville, y incus le ont aludlp mentonhe

'rais)n c-d,,,s metionne. 3-The said trc obre vdathexpn fte
-VPý dvr ête nleéeatux frais de~ ladite con- said railway opnwevrthCiym de i ais

la vll ugraà rpod'ordnersonen- ale to, rrisemvl

ionsci-essuseontinsé.rées. dans un con- tat

de d M 'écevi Lavllé, pésientde l -A th reues of ld.Lavllé, cairmn o th Inine

lé Pticnérati., i es raion omritte, i wa

nIsPeceur d la Vile sot pi 'niur eovd htteCt uvyrb ntutdt ni

Piquts cnvenbles lesligns etniveux ' c t yren fsial ikt h ie n eeso t

Sait-Adré Rethe ýt Metna uet S.Adé Rshran etn sres fo a-
Laurier ~ ~ ~ < juq'ucei efrd«a irAet heCcda aii alas1a h ni
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ýDe la Cie Wighton-Morrison, offrant de fournir des -Frorn the Wighton, Morrison Co., offÉring
-blocs de granit Stanstead, pour pavage. Stanstead Granite Paving Blocks.

Résolu:,, De prier. ladite compagnie de soumettre le coût Resolved: That said Company bc requested

-d.èsdits blocs. 
prices.

ý--4)ç,, M. -'Geo.-T. Vincent, demandant une position de -From Mr. Geo. T. Vincent for a position asSiltriêma.Ître , on dýinspqcteur.
-Déposée sur le bureau. inspector.

-'ý-De la " Montreal Street Ry. Co., offran t de transpor- Laid on the table.
-From the " Montreal Street Ry. Ci

térýdc laýpierre broyée de la carrière d'Outremont à divers D Offerbig,
endrOits de la Ville, an taux de .37,/,c- Par verge cube, la crushed stone from Outrernont Quarry to varioti-
Vý]le: devant ý aussi, ý,défrayer lè, coût du travail requis pour the City at the rate of -71/2c per cubic yard, the
poser; transféreil on enleven les voies de garage à cet effet. tO PaY cOst Of labor required to lay, transfer or r

R>ésqýu.- Que l'inspecteur de la Ville soit prié de -dresser necessary sidings.

un''ràpport'gur le nombre de verges cubes de pierre -broyée Resolved: That the City Surveyor be instructed tO'
4u'il faudra, cette année, ce qu'il en coûtera: pour faire la as to the probable number of cubic yards of

'b î de cette pi,ýrre des différentesý voies de gatage, -,ed this yjear, and the cost of distributing
deý ce que coûteront des bâtiments propre .s à recevoir ladite fromthe various, sidings. And furthermore as W,

pierre ýdàns dés endroits coffimodes. of securing suitable depots in convenient localitiCS-
.--.De la Warren Bâtipuinous, Paving -From the Warren Bituminous Pavitig CornPan

que le pave en macadým bitumineux posé par ladite compa- that the biturninotis macadam pavement laid bY
est supérieur 'àý celui posé p ar la "Barber Asphalt pany is superior to the bituminous macadam Pav-Paving -Co. 1, by the Barber Asphalt Paving Co,

Ipuinis aus'ýi ' un ý protét notgrie de la Warren Bit.' s
Pý Suh'mitted also a notarial protest fron, The We t

ývi..ý D., of Ontario,, 'Liiiiitedl, protestant contre , l'ad minous Paving Company, of Ontario Limited,'_ilidication à -'la " Barbef Paving, C..P. y " du contrat pour, agairist the contract for bituminous 'macadam
la conîection des paýages en macadam Mumincux, alléguant
cru pjèfemenf sur les droits brévetés de la " Warren Bitumi- being- awarded to the Berber Asphalt Paving Cü,,i
ni5uý Pà'Viiig ý Co., et cri oieant à la Ville qu'elle là tien- the ground that the patents of the Warren

Paving Co., would be infringed, and that the
dr'à, responsable. held responsible.

Résolu, i),ue'ladiie lettýe ci lédit protÉt soient référés aux'ère e q tu Resolved: That said letter and protest bc referrcats de la Ville; avec piý de 'rédiger- une 'clans in-dans tout' co'ntrat à intervenir entrela City Attorneys, to draft a clause to be inse ed
4"Bal ber Asf)hàlt Paying Co. ",- et là- Ville, en vertu de la- tract. which inay be made with the Barber sly

de tout , e respo Co., by virtue of which the City will be fr e out,
quelle cette dernièrese 'trouvera dégagéi nsa-
ffilîté an suiét'd'eniffiètement sur les droits 'brévetés, dans 1, ponsibility respecting tÉe infringement of

cdntfat serait' adiuzé à la 'Barber Asphalt Paving event of a coÊtract being. awarded to t e
_o. pour la pose de pavés en macadam bitumineiix. Paving Co., to lay bituminous maéadam

RAPPORTS REPORTS.

ýDè_l'inpecteur de la Ville an sujet de la quantité de pier- ' -Frcrn the City Surveyor anent the quant of1 re ý extýg1:te, des tTanchées faites ý pour les ..égoûts des rues tracted front the trenches made for sewers itl .
Saint-,flubert et Saint-André, (fans ý le quartier. Saint-Denis. and St. André streets, St. Denis ward.

Réi h De ý di ff érer l' amen dudit' rapport jýusqu'à 'ce
e4ue -l'r-pinioti des avocat§ de la 'Ville, ait été reçue. Resolved: That considération of said lenrit l>-Dé l'inspecteur ýde la Ville, déclarant qiie le pont . au- until the City Attorneys' opinion in col.

dë',sslisi du déversoir, rue 'des,,3£igneurs, a besoin de rêpa'ra- be received.
'tiýDiis et que bat the bri

le Gouvernement 
si,, dégage de toute responsabi- 

-Frorn the City Surveyor, stating

cet ëgud. tail-race' on Seigneurs street. is in need of rePgi.ý$
Rêrolù: De prierle Gouvernement Fédéral de faire réparer the Govemment disclaims all responsibility in

Jedît. pont d'une manière convenable, et, de plus, que l'iris- Resoived: Thaf the Federal Goverriment be
pectelir de la Villé' fasse les iépàratioris temporaires néces- have the said bridge properlv repaired, and, fur

ýu' fýàfic, ei de nctýfi'er 'le gouvernement que, quoi- the City Surveyor be authorized toi make Ce t -
14?t1k fasse ces -rét)'aiutiOns temporaire% "la, Ville Wassume pairs necessary for eaffic and that the govern

,-aucune responsabilité cl'Ùelcc-,nqué, « tified thaf the City assu mes no reffln:sibilitY
ýýur 'rapport de-1'inspecteur de là Ville, il est account of-havinry made t!ýc --,,id temporary rcW

ÈéýoW- 0âe le terTýin -yzçant appiýrtenant 'a' M. Courtois, -On the report of the City Surveyor, it 'Wâs
trouve Ur la r îe Berri,' entre les rues Saint-Paul et Resoived: That the vac g toi

soit loué de mois en mois au taux dé $io and situated on Berri street, between St' Paul an
par inois, rour servir de clos pour lé département de la çois streets be rented froin month to month, iLt
Yeirt.e,. $io.oo per month, to be uged as a yard for the,

-Scumi$ un estimé du coût du rénun-térotage de l'avenue nient.
Mont -Royal. -Submitted estimate ý of cost of renumberlii
'_Lý,inspeêteur de la Ville dit que cet ouvrage est terminé. Royal Ave.
Rësélu: Qiie led it estimé soit déposé, aux archives. n'donThe City Surveyor said the work had beir"-don
__ýSoùrm's le rapport de l'inspecteur je la Ville. au. sujet

1-- 1a ýuahýité des dalles dé, pieire requ4ses pour cette.année 'Resolvied: That saîd estimate be fyled.-
de leurs 'd ! miengons. -Submitted the City Surveyor's report allent1W.- Opt le contrat pour la fourniture de la pierreRh, tity of various sizes of flagstone for thi

4ýet1e de bý.ew-York (pierre bleue, de, la rivièrcý *Hudson) soit Resolved, That the contract for. the upoli',4djudé, édnf"éràént au -cahier des. chiýges, termes et con-
'4iüon.ý et ýiux forgiules'de sa so Bluestone (Hudson River Bluestone), acc.crumission, à,M, P.-D. Law- cifications, ternis and conditions and form '0pour-'ýbpôo"'verges, -plu§ Ou rdoins, aux prix y men- awarded to the lowest tenderer Mr P. Dý

rds,, more or iess, nt ;he p-rices Mêeefd
hevin *Éàstièn, a,:ttiré, J'atiètïii 20 000 ya

-M. 116C atide la Commission tender for saine.nission pour 'laýsur le -faît que, dans sa sour o rniture' des
bhics -dé M. F.-D. Lawfencî a soumîs un -Ald. Bastiâ drew gttenti6ntôýthe fact..th&ýý'
vëýge carrée au lieà dé par Iwo bl,,é,, et il Ien=p"'de q'u'é der for -scoria bk>cks, Mr. P. D. Lawrence '$à

per square yard inâtcae of pet imo bJo4_,k8ýýhë1,
ýt rectifiéeceffe erreur dans le rapport et dam le contrat.

this bc rectified in the report and cou acL
',-Sur rapport.de l'iligpecteur de1a.Ville, il est
'Rhola -Qu'un rapport soit fait au Conseil; recomman- -- Cn the rcpoÈt of the City $urvey

jJàý 4ue les mStants suivants, pour, l'enlèvement des ýpo-ý Resolved: That.a report be màde ýta
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t1nmways élcrqus urant l'aninée 1993 soienit ing that the followlltg amnountS: lor renïovinP tpII4y Pole

ene é céit e 'eercice courant: 2. during 1903, be paid ont of this year' appropriation:

l'inersctin . . . . . . . . .$26,87 Notre-Dame street . . .. . . . . . . . . . . . . 6 7
de la ruell Logueui. 4,3 William street, at intersection of~ Lonueuil LaneI

1 . . . . . .. .~ . 3 ,9 D a r in g s t r e e t , . .3..9 5

Il 2~~~~~' Ontario St., at intersection of Jliet St ...25

:2es7.24-H~e Mount Royal ave., between. St. Hubert & Rivard S8tsÎ.2

. . ..r. .e 4e_ Chaboile Square449
Xenre esrue Lprari etRoery. . *7 Centre St. betweelLpare&Rpr tet.67

$128-47 t

ýWiinseceti delaVill soit prié de faire faire Resolved: >rhat the City Suvyr bcinstructed ohv
*~~~Jbsta~<»the isamples. of Mout Jorso rante $anIdofLueta

3"rin,àlUivriéMcGi. graniite paving l
t1n~~~~~ eXr.de iue d 'seblée dui Con- -Ssbmitté4d a exrac fromx the minutes of themetn

contnan uesérie dé qustionsa au of the City Council, held ci the i8h Arilcnann

'ýýeal-Ielt e M Cdere à lacarrière~ d'Outre- is~t of questions respecting th eggeet o r.Cder
at the Oiitremoint Quary

luseceu d l Vll aecprèe ' répondre Referred to theCt S rrtasw, aie
è1- ont ontetemet sest mnanifesté an sujet

9es dan ls pvaesprmanents il es t maier inwhc ctt- arc maean elcdintprn

de1'P Mortýa c~ ienet pavements, it wa

1 d' Qlnie e Gz e Mtréa sit epré MotelGsCob eu

a _'e cmbler eMitesouvertresa ieud eovd httedntol
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comulig.sl#bN ba L.IXCINERATION iNCINERATION CONIMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du M mai Report of Meeting, held the 16th M'ay.
îý

Sont présents: MM. les échevins Lavallée, président, Du- Present: Ald. Lavallée, chairman, Duquette,
ýuÉtte, Ricard, Lemay, Wilson et Gallery. may, Wilson and Gallery,

-SIOIÙWýs Un cýmpte du surintendant, M. J.-A. Leguer- -Mr, J. A. Leguerrier, superintendent, subrrlitto..-i
rier, Wlt4e à $11.00 pour dépenses casuelles. count of $ii for contingent expenses.

Résolû. 1)ýàt-4Uitter ce compte- Resolved: That the same be paid.
-La question. des travaux permanents étant discutée, il est -After discussing the question of permanent w
Résolu: De demander au Conseil les crédits suivants: Resolved: To ask Council for the following appr,

Ateliers et écurie-ýde l'Est $5,399 For Eastern Shops and stables
Ateliers et écurie de l'Ouest . . . . . . . . . . . . 2846 For. Western Shops and stables

> incinérateur . . . . . . . . . . . . 1'300 For the Incinerator . . . . . . . .
installation, division Est . . . . . . . . 3o ý95o For the Eastern division new installation

Ajournement. $40,495 Adjourned.
JULES CREPEAU, JULES CRFPý.

Secrétaire.

HYGIENE AND ST,-ITISTICS COMM11111
Compte rendu de l'assemblée tenue le r6 mai Report of Meeting, held the 16th MaYý1

ý.,:sont présents : MM. les échevins Dagenais, président, Present : aldermen Dagenais chairman, Coutl'
Marchand, Leclaire, Nelson, Ames et Hébert. chand, Leclaire, Nelson, Ames and Hébert.

Résolu . Que le rapport de la sous-commission donnant -- Resolved : That the report of sub-c,,,iiaiittc"ulerésultat des examens des candidats à la position d'ins- result of the examinations Of Candidates for the P,ýý,Pçcteur sanitaire, maintenant devant la Commission, soit sanitary inspector, now before the meeting,adopté., and adopted.
-Résolu . Que -le rapport de la sous-commission au'su- -Resolved : That the report of the sub-cOlm

"','jet de la préparation des règles pour l'administration des regulations for the public baths, now before theÀ< bains publics, maintenant devant la Commission, soit be received and adopted.adopté. 
f apý-The meeting considered the question 0-Est prise en considération la question d'augmenter, de two new membres for the sanitary police for,-.deux, membres, le corps de police sanitaire. Moved by alderman Leclaire that Mr. John'K l'échevin Leclaire propose que M. John Murphy soit -appointed sanitary inspectoir.inspecteur sanitaire. Moved in amendment by alderman Marchan4 t,M. l'échevin Marchand propose en amendement que M. J. Currie be app.ointed to the'position.

ýJ.'.Currie soit nommé à cette position. And the question hàving been put on the
Le vote étant pris, ledit amendement est affirmativé, et ment, it was carried in the affirmative and was

'Jl, est Resolved : Accordingly.
eelwii : En conséquence Moved by alderman Couture that Mr. Leclaircý
ýýM. l'échevin Couture propose que MI, Leclaire soit POInted sanitary inspector.

fflinmé, inspecteur sanitaire. Moved in amendment by alderman Hébertthat
-ý,w-M% l'échevin Hébert propose en Amendement que M. Chartrand be appointed to said position.

'ý,,ý,1,Çhartrand soit nomme à cette position. Moved in sub-ainendment by alderman N,
l'échevin Nelson propose en sous-amendement que 0.. Barré,be appointed.

ý'M' 0. Barré soit nommé, And the question having been put upon thc. A.kýuIý
Et ledit sous-amendement ayant été mis'aux voix, la ment the mee > ting divided -

,l,,c6nilýiission se partage: ýYeas : Ames and Nelson-2.
Pour . Ames et Nelson-2. Naye4--: Couture, Hébert and Couture-ý-

"-"-Contre: Couture, Hébert et Leclaire--3. So it passied in the negative.
The question was then put- upon the amlnlclJnel'Le Éons a 'endement ýest, ainsi né8ýativé.ant the meeting again devided.12ainendenient-ét -wis auxý voix, la Commission se

parUge de nouveau . Yeas - Ames, Hébert, Marchand-3.
,-Pour: Arnes, Hébert et Marchand-3. 

Nays . Nelson, Couture, Leclaire-3.ýCôxtýe : Nelson, Couture et Leclaire-3. The vote'being equally divided, týe hairnàvý
ýËë vote étant égal, le président donne son vote prépo- casting vote in fàvor of said amendraient and ii

ý*dérant en faveur dudit amendement, lequel est ainsi affir- in the affirmative and
et il èst Resolved : Acpordingly.R,ýeoi : -11 conséquence. -Resolved be opelleld,ýThat the public bathsQue les bains publics soient ouverts ce jour, the i6th May, and that the official operlir(g

ý6 mai, et que leur ouverture officielle soit célébrée le 24. on Victoria day 24th instant.'Résolu : Que la somme de $i2o.5a soit accordée à l'in- ýReso1ved : That $i2o.5o be allowed the San,,,,Xérrieyr sanitaire pour accessoires aux bains publics. neer for appliances needed for the public baths-'
-ý-5ur proposition de M. l'échevin Marchand, il est -On motion of alderrnan Marchand

u'un rapport soit présenté au Conseil, dçman- Resolved : That a report be made to Counc'-"4ànt un ti2dit de $9,ooo pour la construction de bains pu- a, pl,,Ofiriatîori of $9,ooo for a public bath f'r'ýb1ics dans. le quartier Sainte-Marie et dans le quartier and Hochýlaga wards.,pé'chelaga'. .
Resolved : That a report be made to 1C6uncil'ý-'1Quýun rapport soit présenté au Conseil de- an aj)propriation of $9,ooo for a public bath in

ni ant un crédit de $9,ooo pour construire un bain public war
le quartier Saint-Josephý -Rero'lved . That a report be made to Cûunew-rapport soit fait au Conseil, dernan- the Éumésolu : Qu'un of $.5,oS for the heating of the Peln',
une somme de $5,ooo pour le chauffage des bains Pti- baths.

jes pernianents,. -Resolved : That the question of' the Pet'
Wýotu t Q' e la requête de: M. N. Bohémier, demandant Bohemieir re the erection of a stable, be rÇfý'

ü .nc éçurie, soit.référée aux-gvocats de la Ville, City Attornýyp,ý for theiýr opinion,
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CWela uesiondes chàlkts de nécessité soit -Resokved: That the question of "Chalets de~ ncessité"
Prcaieasem>blée. be deferred untUl next meeting.

Que l'nspec eur encef des aliments fasse -Resolved : That. the Chief Food iiispector report upoi
es-nlsiiot quila prises pour empêcher la th.e measures taken by him to prevenit the sale of the cal-

tro jeneset impropres à la consomma- ires two youag t<> be fit for food.

Adi urrnd. J I.FLYN4N,

J.-I. FLYNN, Secrtri
Secrétaire.

CONSEL MUICIPL CITV C<WIVCIL

ý'nud 'asmlespéc.iale du 6î mai Report of Special Meting, held the 16th of May.
mintesd onseil, Vol. 166, Page 97) (4ccording to the minutes of 0OuKc4l, Vol. 166 Page7.

Salrmie suppléant, occupe le fauteuil Ald. G. W. $adler, acting nayor in h'e chair.

~chevnsValiêe~ L~ri~êe, Present; A14. Vallières, ILarivière, St. Denis Rcbe-cs
MM ls écevin Valièrs, LrivireClearihue, Lévy Dagerpais, Lavallé, Turner, SadierGley

Cleailue, Lévy, Dagenais, Laval- Aines, Wilson, Chausé L. . Lap)ointe, Bumbray, Riad
>'aderGý'lerAins Wilson, Chaussé La- Carter, Walsh, Nelon Sauvageau N. Lapointe Steiina

BUIibayRiard Carter, Walsh, Nelson, Payette. Lemay, Coutunre Hébert DeSerrüs Bastien, l-
14.poite(.)Stars Payette, Lemay, Cou- <chand, Leclire, Proulx Paquin and Ptuuette.

'I)terrs, asten;Marhand, Leclaire,
I$ÏTITIONS, E~TC.

7'l, ~~~~i. N1oiiaion b otreal Uniif Abattoir C,,. ai.i 1

de la~t~f of2 th ater.
de l'eau. ~Referred toWatr Comite

<1 ~ ~ tOnniso de l'Aueuc 2.i G rocers Associatin askl.dng tht by-lw retadn
des picirs dmandnt qe sot m s tamps be enforceâ,

bureau.~~ efpP con19n SS.
3.DPlt \£l-itr fMlti n

té-nilÎtr delalUlie e d l Dfene eln' Isan ad he stblslft-en O amiltaY ch01
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Sur proposition de M. l'échevin LARIVIERE appuyé On motion of. Ald. LARIVIERE, seconded..

par MA'échevin TURNER, il est TURNER, it was
Résolu. Que lesdits rapports soient adoptés. Resolved: That said report bc adopted.
17. De la Commission de la Voirie, demandant l'autori-

sation de perniettre-à la Compagnie de chemin de fer du 17. From Road Committee to allow G. T.
Cýrand-Trenc, de poser une vc.ie additionnelle à travers la, construct an additional track across Richmond st
rue Richmond. On motion of Ald. LARIVIERE, seconde&,,ýý

Sur proposition de M. l'échevin LARIVIERE, appuyé TURNER, it was
par M. l'échevin TURNER, il est Resolved: That said report bc ýadopted.

Résolu : Que ledit rapp(ort soit adopté. (M. l'échevin dissenting).
ýSauva eau dissident). Police Committte to incorporate.'18. M la Commission de Police recommandant l'incor iS. From
poration du club Athlétique L'Etoile.

a-thlétique "L'Etoile"'
Question différée. Consideration deferred.

ig. De la Commission des Incendies et de l'Eclairage
ýrecommandAnt d'autoriser MM. Blouin, Desforges et La- ig. From Fire and'Light Committee to alloW 13

tourelle. à construire un abri. forges & Latourelle to erect a shelter.

'ý2o. De la Com> mission des Incendies et de l'Eclairag'e w. From Fire and Light Committec, to alýlaw ý1
-reCommandant d'autoriser M. A, Bélair à ouvrir une cour to open a wood yard.
à bois. Oti motion of Ald. WALSH, seccné.led by Aldl:-

'Sur proposition de M. l'échevin WALSH, appuyé par M.
'Y GEAU, it waséchevin SAUVAGEAU, il est

Résolu : Que lesdits rapports soient adoptés. Resolved: That said report be adopted.
21. De la Commission des Incendies et de l'Eclafrage 21. From Fire and Iýight Cýmmittee to paYv

recommandant de payer une indemnité aux, héritiers de heirs of late fireman Enright.
feu le. ponipier Enright. Consideration deferred.

Question différée.
22. De la Commission de lIncinération demandant cer- 22. From Incineration Committee, for certýd«,.'

i, tains crédits pour l'exécution de travaux permanents. tions for-permanent works.
23. T)e la Commission d'Hygiène et des Statistiques

demandant:des crénifs ýj3. From Hygiene and Statistics Com
priations of (i) $tý,ooo for 'a bath in East Eýiid of-

(1). de $9'ooo pour la construction d'un bain dans la par- $qooo for a bath in St. joseph ward. (3) $5,000
tic Est de la Villeý (À pki-j-jic bai,.s.

(2) de $9,oobpour la construction d'un bain pour le quar-
tier Saint-Joseph. to Finance Committec.

(3) de $5,000 Pour le chauffage des bains publics. 24. From Parks and Ferries. Committee to c
-Renvoyés à la Commission des Finances.. tiations with federal autborities for the'=king
a4. De la Commission des Parcs et.Traverses pour pour- Helen's Island.

-Gouvernement Fédéral pou'Ïùivýre les négociations avec le r 0n motion of Ald. LAVALLEýE,, secVair, -Hélène.quisition de l'Ile Sainte PROULX, it was
Sur tion de M. l'échevin LAVALLEE, appuye e

proposi R solved: That said report bc adopted.
par M , 1 échevin PROULX, il est

ýRésàlu_: Que ledit rapport soit adopté, On motion of Àld. VALLIERÈS, seconded bYý,
Sur proposition de M. l'échevin VALLIERES, appuyé DENIS, it was

par M. l'échevin PROULX, il est' Resolved: Thaf the following deputation bc. a
Résolu : Que la délégation suivantésoit nommée pour se proceedto. Ottawa in this connection on the. t1l

rendrt wa le 26 di courant, avec prière de s'aboucher instriietions to interview the federal authorl
.1 .ce sujet avec, les autorités fédérales:, MM. les échcvinq Ro- Pohillard. Nelson, Lavallée, L. 2%ý. Lapointe,
bill; -A. Lapointe, Couture, Carter et and Walsh.

.1rd. Nelson Lavallée, L.
25. From Parks and Ferries Committee'fof

ý2s bc la Commission des Parcs et Traverses, demandant tion of $2
tm qýrédt à Ç $250 pour des uniformes. .5o for uniforins.

Renvoyé à la Commission des Finances. Referred toi Finance Comniittee.

ORDRE DU JOUR
ORDER OF THE DAY.

Etant lu l'ordre du -jour adopter en ière, 2ème et
»me lectures un règlement à Feffet de fixer les limites du The order of the day being read for l

reading of -a -law X the lîmit
quartir Hochelaga. -by to, fi s of il b

Sut propcisition de M. l'échevin VALLIERES, appuyé On motion ýf Ald. VALLIERÉS, secondfd Y,'
par M. l'échevin L.-A. LAPOI NTE, il est LAPOINTe, ii was

Réidlu : Que le dit. règlement Soit maintenant lu une
premièr Resolved,: That said by-law bc now read,,e.ý.,

Tê réglemeiît suivant estýen conséquence lu une première Said by-law was aqcordingly read a first

Rè&lement pour modifier, les limites du quartier Hochelaga By-law to alter the'boundaries of Hoch*lai1ýý
toi annex to, St. Mary% Ward that

et. pour annexer au_ quartier Sýinte-Marie la partie Hochelaga Ward comprised betweeri
quartier. Hochelffl comprise entre le centre de Harbour St and th.at of Iberville 8 t.

la rue lu, Havre et celui de la rue Iberville,
Whercas, 

under 
the provisions

Attendu Qu'en vertu des dispositions de lActe de Québec f the QuAÛ
1 Edôüard -VIT,, chapitre 62, section 3. le Conseil, de la Ville ward VII, Chap.'62, Sect. 3, thé Couâcil -f'ý f 1
de Montiéal peut par, règlement, rnodifigr les ýlimites du Montreal may, by hy4aw, alter the boundàficý 'q,
fillartier Hochelasr% de'. manière que lî ligne du Chemin de Ward in such manner tbat the line Apf ýthe cýý

du Pacifique Canadien le divise en deux parties inégales R-ailway -shall divide it into twô inequal pattsýWý

ý'dan8 -la dircction du sud-est au nord-ouest, et que la partie from SOuth-Fa§t to North-West and that thc'
de ce quartier comprise, entre te centre de la rue du Havre said, Ward .cornpriséd- between the Middle of
et celui de la rue Ibevillc soit annexée au and that of 'Iberville stréét shall atine)equartier Sainte- bea

Marie; Ward,
Attendu qu'il convient de dofiner'effet à ladite loi, nonobs- Whereas- it isexpedient to give effect tý the

îý,_1,qnt les disDositions de la charté'62 Victiýrý, chapitre 18, sec- wîthstanding the provisions of the Chatter,
tion 7. paýiàgral)hes ir et' 14", et, 3ariant, de modifier les li-, e Sect. 7, pa:ràglraphs ii and i,ý, anà iberef
imito des quartiers Hoq Znte-Marie de cette Ville, linlits of Hochelaga mend St Mawsl. Wardt,"-
eniv-,ùlt, les bornes ci-après estabaccording to the boundaries hereinaft«

,A tWé- assmblée du Conseil, etc., At a meeting ôf the Council of the City of.
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etsatépr ledit Conseil comme suit: It was or<lained and enacted by the said Coinicl, as follos

qurirHolchelaga. est borné comme suit: Sect. i.-Hochelaga Ward is bounded as follows:.

"d-et pr l liinord-est dle la Ville; au sud-est On the North-East by the N4 xtj-Easterin boiinidary of h
-p8tiý(l -feuv Sint-Laurent située vis-à-vis de City; on the South-East by that portion of the Rive St.

t dPtis a lmie n~ord-est de la Ville jusqu'à la L~awrence situate opposite to and extending froin the orh
del i itenrd-est du. lot du cadastre numéro Eastein bouindary of the City to the continuato of h

lerHocelaa; u sud-uest par une lign~e s'é- Nqo'th-Eastern bouindary of cadastrai lot N. 164 Ooche
on dela iinord-est du lo<t du cadastre nu- laga Ward; on the South-Wes hy a lime extendingalng

_Z4hat m-t--lé,et sa prolongation au fleuve, the North-Eastern houndar of cadastral lot No 164, bv
uv usq'à laxue Nore-Dame; de~ là, suivant mentioned, an'd its continuation to the River, frou the Rve
la ue ,Nore-ame juLsqu'au milieu de la, rue to Notre-Damne street; thence following the midle of Nte
elà>suiantle ile de la rue du Havre jus- Dame street to the middleç of $farbour street; thenc olw

'iénor-oust oignnt a re Hcheaa de ing the mniddle of Harboir~ street to its North-.Wetren
'ui linedrotequies laprlongation du ilieu iabuttiixg on Hochelaga stjreet; the1e lig tri

du Îarejusu' s joctonave ue utr lgn lne, beiig~ the contitn of the m~iddl f arborsre
Prologatio de l lmt odo e d oits juriction wit anothr sraiRh line, beitheCoti

du 1 e lsuvantla prolongation del ution of the North-Wesen qtuindary 'ofSt
qu1tirSanMarie en dernier lieu Ward; thence folwigtecnnuio ofh,2Nr-

"'ý,u'au7 miiud l u berville; de là, sui- Western boundar' of S. Mar' sWadboemnird,
;logent a imie uisépare la Ville de, the middle of. Iberil street;tec olwnali r,

uncpIi e D Lrnmier jusqu'à la li- nig Parallel t h ordr-iesprin h Ct '
de a ile;au nord-ouest par la limite lâontreal froin the Muncpaiy of PeLotimier otNrh

7ýd la ille de ontréal.Weterlimiit ofthe City; on te Not-Wet yteNrh
Mlarier Saite-ari estboré come uit Western lîmit of the itofM-rel

pa n lges'tnan elogd l i Sec.th NpS.Mr' Wr sbude sflo
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desdites rues, allées, places publiques, en tout ou en partie, said streets, alleys or public places, 0
ladite ville percevia alors des personnes faisant ces excava- said City shall recover front the persons makilig...
tiorir,, un montant équivalent aux déboursés que ces dernières vation, an amount eclual to the expendittire to
auraient été at)t)tlées à faire si la partie cretisée par lesdites latter woiild have been put, if the portion exca
_personnes avait été remise seulement dans son état primitif. said persons had simply been restored to its

dition.Sec. 6-Les dommages qui seront causés, tant à la per-
sonne qu'à la propriété, ýar suite de l'enlèvement des poteaux Sec. 6.-rhe damages caused to person or
ou des fils conductetits ainsi que par suite de la construction, reasoli of the removal of the poles or electric wi
de l'entretien, de la réparation ou de l'existence des conduites by reason of the construction, maintenance rePi
souterraines, seront supportés et payés par les personnes pro- tence of underzrolmd conduits, shall bc borne
prie ires ta 'iceux. the jý)crsons ownirig sanie,

S---çý 7-Toute personne qui contreviendra à quelqu'une des Sec. 7.-EverY person offending against anys des sections, 
1, 2, 3, 4 du présent 

règlement 
sera 

SiOnS 
Of Sections 

1, 2, 3 and 4 Of

disposition his by law sb
passible d'une amende avec ou sans les frais, et à défaut to a fine with or without costs, and in default
du paiement immédiat de ladite -=-ilde avec ou sans les payment of said fine with or withotit costs, as t
frais, selcn le cas, d'un emprigonnement, le montant de la- bc to an irnürisonment, the imount of said fille a
ýitc amende et le termî- de i'empriscrmement, à être fixés par of said imprisoriment to bc fixed hy the Record-
la Cotir du Recorder à sa discrétion ; mais ladite amende at its discretion ; but such fine shall not exceed f
n'excédera pas Quarante dollars, et l'emprisonnement ne dé- and the iml)risoiiment shall not bc for a Igilger-is de calendrier, ledit emprisonnement,passera pas deux rnc two calendar months; the said imprisorimen
cependaýt. devant cesser en tout temps avant l'expiration du cease at any time before the exffiration of 'Cie e
terme fixé par ladite Cotir du Recýrder, sur paiement de la- the said Recorder's Court tipoil payment of th,ý,ditý amende ou de ladite amende et des frais, selon le cas; fine and costs, as the case may bc; and if the 112
et si l'infraction est continuée, cette continuité constituera, contintied, stich contintiance shall constittite, duy.:.,
jour par jour, une offense séparée. separate offence.

Sec, 8.-Le mot personne" comprend aussi toute %ocié- Sec. K The vord "person" shall also inëlu(W'
té, compagnie on corporation. company or corporation.

28, L'ordre du jour étant lu pour adopteren ière, 2èMe 28. Thýý order of the day being read for thý 1îtý,
et 3ème lectures un règlement pour amender le règlement 3rd. readinz of a by-law to amend by-law re 'I'

i,<ý;-. concernant la "Terminal Ry Co"> Co.
Sur proposition de M. l'échevin VALLIERESi appuyé On motion of Ald. VALLIERES, s,'ýcoiidL-d byar M. l'échevin L.-A. LAPOINTE-, il est.
'Résoli4 : Que ledit règlement soit maintenant lu une pre- L APOINTE. it w2sý

mière fois. Resolved: That said by-law be now re.Le règlement suivant 'est conséquemment lu une pre- Said by-law was accordingly read a fisýt
-mière fois.

llèglement pour amender le Règlement Nos. 274 et 27,
concernant l'établissement et le fonctionnement d'un By-law to amend By-laws Nos. 274 and z76 Cou
Chemin de Fer Electrique dans certaines rues de la establishment and operation of an
Ville de Montréal par la compagnie dite "The Mont- in certain streets of the City of MontrealbY,,,
real Terminal Railway Company". real Terminal Railway Company.

une assemblée spéciale du Conseil, etc. d
At a Special MeetinK of the City Cotilici bel,,

Il est ordonné et statué comme suit cre.pilied ai-id enacted by the City Coi-incil as
La section i dit Règlement No. 274 telle qu'amendé est F!ection i of By-lak No. 274 as ameilded is ftte,de nouveau amendée comme suit

ýi. Les parcours suivants sont aïoutés à la section i du as follows:-
Règlement NOý 274 et à la section ia du Règlement No.

276: r. The following routes are added to Secticffi.
N'O. 274 and. to section ia of By-law No. 276-(a) Depuis l'intersection des ýues Amity et Parthenais,"-endescendant la rue Parthenais jusqu'à la Place d'Israêli; (a). Frf-,m the intersection of Amity alla:,de.là le long de la Plac D'!ýrae1ie d'Israéli et la rue Iroquois jusqu'à Strects, down Parthenais Street to , 'P

a rue Dorion en descendant la- rué Dorion jusqu'à la rue along D'Israeli Place and Iroquois Street: to
Ja»Fontaine, lý long de la rue LaFontaine jusqu'à la rue "nwil Dorinn Street to Laeontaine Street, alceg,
Nisitation, en descendant la rue Visitation jusqu'à la rue Street to Vir-itation Street, down Visitation tte

-Robin, le lOngý de la rue Robin jusqu'à la rite Montcalm, Street, aloniz Robin Street to Montcalm Streui-en descendant la rue Montcalm jusqu'à la rue Lagatiche- calm Streèt to Laizauchetière Street, alollg
tièré, lé long de la rue Lagauch ière jusqu'à la rue Saint- qtrect tD St. Hilbert Street to Dubord Street, aý,-Hubert, en descendant ai nt-ýHubert jusqu'à la, ruela rtie S et ýýtreet to Sanguiziet Street. alotîg Sllç,,ilillét

ý4biýrd, le long de la ru jusqu'à la rue Sanriiinet, Street and along Vitré Street to City Hall Aven
le long dela rue Sanguinet jusqu'à la rue Vitré, et a long
de la rue Vitré juse-ià l'aven-Lie d? l'Hôtel drý Villeý (b). Along, Cuvillier' Street. from DuQuelle(b) Le long de la-rue Cuvillier depuis la ne Duqtwtte Nolaii Street.
jusqu'à la rue 1'ýolan.

(c) Vers le nord, le long de la rue Saint-André jusqu'à (c). Northerly alonk St. André Streetý tO
tbeiice across the Canadian Pacifie RailwaY...la tue Carrière, de là, en traversant la voie du Chemin de ziid Northerlv alonz St. Htibýýrt Street to the,Fer du Pacifique jusqu'à la rue Saint-Hubert, et vers le.

nordý le long de la rue Saint-Hilbert jusqu'aux limites de la mits -f the City, it beinz understood that the

Ville au nord ; il est convenu que la Compagnie ne iict bc obliized to consfruct this route untilsera lviv- flirnished the CcmDany a right of WaYpâs obli#e de construire ce parcours avant que la Ville
ait fourni à la Compagnie le droit de passage le long de la nvened part of St. André Street and to

14-hert Street North of the Canadian Pacîýcpaeie non encore ouverte de la rue Saint-André et pour le.'
atteindre la rite Saint whole with double track whenever practicab-Hubert au nord du Chemin de Fer
-,i-, Pý-ifiqtfe;-Ie toi-t avec double veie là où la chose sera 2ý 'i he Company, shall give transfers et ait,,
Possible.

pcirite of its syFtein.2. La Compagnie donnera des correspondances à tous les
points., d'intersection de son système. ý 1. Whenever oublie service shall reguiret th

j.. Quand le service public l'exigera, la Ville aura le droit have therizlit. by sim"le resolution ofthe Goe,,
ar simple résolution du Coriseil, de charger et modifier aiid riodify the Company's circuîts and Oedce

cirèuits, de là Compagnie et d'ordonner de nouveaux prcvided. however, that the Cotnuany shaV not-
pircours, pourvu, toutefois, que la Compagnie ne soit pas, abandon any route almady establiehed ta
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d'ýelerauunparcours déjà établi pour faire Company, aud so so3n as -the City shahl have granted the
tý'atre ompgnie, et~ dès que la Ville aura Company al licenses, riglhts and privileges necessary tq

-'''OnPanietos les permis, droits et privilè- coustruct and operate an extensiuon of its systemn so as to
-:1111r. cosrur t mettre en-opération un pro- have at Ieast cne contilnuous route fron the Eastern toth

' bn sstèede manière à avoir au~ moins Western limits of the City, the Coumpany shal further reduc
ledpislslimuites est jusqu'aux limites ts rate of fare by se'ling eight tickets for twentY-live cents

laCmagnie réduira de nouveau ses iristead, of six ticket1s for tweilty-five cents as provided for
unvnat huit billets pour vingt-cinq in B1y-law NO, 274.

1esibilt ,pour vingt-cinq cents tel que 4. Sub-Secticiu (b) of Section 47 Of BY-Iaw NO. 274 is
le èglnietN. 274. hereby repealed and the fi, lowiug substiuted therefor:

-ti9 (b de $ecStiOn 47 du Règlement No (b) Tickets on weelç days at workinig houirs-between 5.3o
e Péset rppyéeet la suivante lui est, substi- ai d 8.oo a.m. dtiriiiw the whole year, ,5.o0 and 7.30 p.m. frqiu

18 lsJous smainte heures.di du val tween 4.jo and 7.00 p,in., from te iuonth of Novem-nber t
1 ý an. drat tut l'néeetèr .j t th oth ofM\arch: and, in addition thereto, on $atirdk,

de'rnr aumoisde noembr, et ntre betWýeenl 12. aud ~op.n.-teni ticket fo twenty-fiv
"'Pis e misde ovebreaumois de cents.

le smed enre 2.30 et 2.op.mu., dix 5. The preselnt By-Iaw shail b considered as foruningpr
gt Cinq cents. of By-law NO. 274 (as auuenided by B-law NO. 276), n t

t %lenentsera considéré. com~me formant provisions shail be incorporated. in the contract which shl
lent ~ No 7 tlq'amnende par le Règle- be si-lied by the partie.

e SS Catiesseront incorporées dans un~
pa# ~ partes ué~ess29. Th order of the day being~ read for the x9St. 21id. aud

3rd. reading of a by-law to amend by-law No 1,34, e julk
4 stores,

d1ljou éantlupour adopter en ière, 2ème Sai 4by-law was accordny read ~a first time.
'rý nrgeet amedant le règlemnt por~-- *

-34conernnt esmagasins de brie à l*ac,
uet~m~a lu ne re- By-law to amoxd by4law No. 134,~~d~

to license and regulae junk stores and places hr

t ir, seond han god ar hough o>r sod.
ý0.ne rlergeent No. 1354 intitulé t uetr

liece et rgler les -magasins de At adneigo h Ct onec

10ddtrglemnwt No. 134 estPa

OnmtoLfAd AALEscne yAd ))
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Sect. 3.-Toute personne qui -conte rvien dra à,quelqu'une Sec. 3.-Any person infringing any of th'e Pr
des dispositions prohibitives contenues dans les sections i visions contained in Sections i and 2 of said By-
et 2 dudit règlement No.. 3o1, sera passible d'une amende shall be liable to a fine not exceeding twenty dil
n'excédant pas $20 et, défaut de paiement, d'un emprison- and in default of paymnent, to imprisonmentfo,
netnent n'excedant pas trois mois. exceeding three monthis.,

Sect. 4.-Le présent règlement sera censé faire partie Sec. 4-This by-law shall be considered as
duldit règlement NO. 301 à toutes fins que de droit. of said by-law No. 301 to all intents and putyo

S ur proposition de M. l'échevin PAQUIN, appuyé par OnmtoofAd QUNsene bM. l'échevin N. LAPOINTE, il est
Résolu: Que la règle 79 soit suspendue et que ledit règle- Rsie:Ta ue7 esipne n h'L,

muent soit maintenant lu pour la deuxième fois. b edascn n hr îe
Le Conseil considère alors ledit règlement en deuxième TeCuclteepnpoeddt oic',

lecture. a i eodraig
La section i étant lue, elle est biffée et remplacée par la .ibigradtesiews tukadr

suivante

"Section i. La section i du règlement NO. 301 adopté le Sc -eto fb-a o 0
rg juin 1903 est amendée par l'addition, après le mot it ue10,i mne yadn fe hý
personne, dans les première et troisième lignes de ce règle-

ment, des mots raison sociale, compagnie ou corporation." ýfrcmayo oprto
Une section additionnelle est agréee, comme section 2, et Anadtnlseio sage oasSc

se lit comme suit:
"Section 2. Les sections 3 et 4 dudit règlement NO: 30r1 e.2Scin ad4o adb-a O

ont Ipar les présentes abrogées".y eaed

à La section :3 (devenue la section, 3) étant lue, elle est
agréée,

La section 3 (devenue la section. 4) étant lue, elle est adb-w samne, a t nra a,

agree. é- ar- On moction of Ald. PAQUIN, seconded
l'échvin DQUETT, il !POQIT.E, it was

Résou :Quesoi supenue a rèle 6, n atan qu le Resolved: That rule 79, besuede an th

the onio thereutpornceedd conid
permet ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ i secondio reading.u a éalt dsaene lwiffint ef c-tsà a euxèm lctreetqu lditrèle ec aiengn reade the sae wa srckan

-5hJue193 ise amendedm byis adng aer
met oi minenntsosnd, nd frt atid ylnsthro the

glementsfirm companymen or corporattrision
Le~~~naditional sectiona was aigreed ato r asSe

Sur~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~~~~Sc 2.-Secnd . 'ceinPQI, puépa nm tionsn4 of Ad AUN sidd by-la

glenSec 3oi (nowoy sectionl 4)i being rea, ersare
Résréée. Se.edi 4è (nsowd T sec in5 bein redlhesm
Laéseti on 4H(deeue lai et 5) étantie lue,l lle te Said byws ameed waorasd the read a

ée. propositiontd .léhvn AUN pué a On motion of. Ald. PAQUINRE, secded
Ml'échevin UQETTIHE,etUTEtwa
RéCsol ajeosupeduecrègle 76, en aouant qu le Rslvdrhaouei6snamc ah

-huee l'opinio deaocatinur la prégalité ode ade- u. The opinion o ed ity Atorecncera
t. effectué are laduim'etretqeOdtrgl-teaedetfmd adb2wi

dent oit mintennt-luune toisièe foi. suseed andoc thacot sidu bytwh ene

euté Son onneu le nairpetaugreffier de la Ville t osi h MyradteCt

eqdifs~~Reor yf poeneeuesgain.gigaurs
_$on résn de MM. l'sécheins VALLIRES, ppuyént Vl

chevin~P CLARH , n mtio Ald. Vrs cAIRESa,

C.-omsei aunelre au tereredi, c 5 u unt d'rosCLAuHE
c rpes d(e televée, pour sectnus prsentmordre dulor. The ounil adjoue rd untednsda

-là~~EN BAUSET djorne déadus eaIaiRenvoyée~ ~~ ~As Gaef avoert dee la Ville pu xmne apr. Rfre oteýyAtresf

2oomsenrtaxom & M tM A. Nomýi tP.0bitda appation comm G.A
C mèau e duêe indasemi peu le t9ava xç TRreprt of eeing hel e d fher-c2iý

endeosdeus occ.p-ties écheinas, allirsa préâa den fšn Ak. aeiredsarnapont, tt CrtretDeere yote Cter nd De$eté réres in
fio d n te, co t+CWChinic, au sue n pbite talet- rm tNDéarée sua unhe bosue4reau.e;ofütaAui

a.ýç ouxet uvants on dépa é Vsue pb laen butrappor Reere ohe Coity torn-es fr adO

(t) Ree hemdaiede MM. G Ormadi et Pau r . el Submta piat io frot Mess
u2 Co'mueidatios desgmsébs ontre loctavi ed'un P (Terreaúlt askinsa they be adr a$

_80mm e l oucçpater lrme plour l'batr a- i cont bithth repafrthon pCp 1
Lout oi Mohe toal.rk

ma dan ue senint eStdoé su le urepaio de . Th fatlow gin doneumeits wr e 
Rîts éectrl et e ro adr de c M .Co l et-A Ttrandi (ot ot) W ly n semen t rom Mesrs

cxemté.de l b o|e de n ribýti es contr notaisled roi n d'hee Com ucton bfrm oatep a
porlsdféetýdpatemenpte eaío''oeivto thona dimournt deiog for the

Chapicau~d va N.tùr tic.Cýé f poton int eCon t
ste à s C Asokve an angCha r1prt.

4.R deue sonùcm de "L opaÓe PulM z 4- Sutavete Écte rip n ýe Gusfabe
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Jou lacoposition et l'impression de La pany» for the composition and printing of the Municipal
Gazette.

tdscomssion des impressions. keferred to the Sub-Committee on Printing.

Çed onseil des Arts et Maxiufactu- ýz. Submnitted a letter from the Counci of Arts and Ma-
t. ý l Vie asse une réception aux .délé- nufactures askip" that the courtesies of the City be ext nd-

# ent au ongrès Annuel du T~ravail, qui cd to the delegates attending the Antital Labour~ Congres
ý.11tél en sepbre prochain. in iMvontreal, in September 'e4t.

Su-omsindes Réceptions. Referred to the Sjub-Compiittec re Receptions.

deséd s e présente devant la Coin- 6. TIhe Buildinip Jhspector app<eared hbefore the Conumtt

r estiméet des plans pour modifier and subtnitted an estimate and platns of the alterations tothe>
aie reSant-Laurent. Préfontaine property St. Lawrence strect.

sO-Cnimss pri re propriétés civiques. Referred to t.he Sub-Comnimittee re Civie Proi>erties.

Poèeaos à l'examen des demandes ~.Te omte 1i rcee oconsider the
Irets épateents, à même le fonds dis- miands of the diflerent epaijtment fur apopriations e

5,7200 blacedu puord'emprunt amot it avallable, viz: $85772.0,baane reminin ou o
4,76.5,relqut4e la blneion-dépen- the $3t10,ooo borrowing pow~er, and $44756.55,S oin e
1903 etles pomes perçues pour arréra- maining out of the unxene balance Of 1903 revenue n d

ý0 t "l ota dspoibe de $510,52855. the sunis collected on arrears of taxes, say a total avaial

dtiles dempandes des CQmiïns-
s ,de Ineniesetde l'caiae la Coin- After cniderinLy in detail the demiuids of the Mare

'Iusqu'à ~ ~ 1 3 ers edei e2 dui cou- and Fre &ê Light Departpients, the Copnxittee adjore
mittil 3.0 oclock on~ Frdy ,the 2oth int.

Adjourmed.
REN BAtSET, EE AST

Seré,;e terta

VOIRIE~4

de lassmble duig ai,(assmble IOAD OMMTTE

ajurée
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ria consentant à la pose de trottoirs permanents sur ladite ing to have permanent sidewalks laid on said sb'rue, pourvu que la chaussée soit pavée en asphalte. the roadway' bc paved in asphalt.-De certains résidents de la rue Mansfield, demandant From residents of Mansfield street, askirigque lés trottoirs et la chaussée soient améliorés. Walks and roadway of said -street bc improvedý-De propriétaires de la rue Guy, entre les rues Dorches- From property owners en Guy .strect, betwceâ:,ter et Sherbrooke, demandant que ladite rue soit pavée en
pavage Warren "Bitulithic". and Sherbrooke streets, requesting that said

ni Warreli's " Bitulithic " pavement.Résolu : Que lesdites requêtes soient déposées sur le
bureau. Resolved: That said petitions be laid on theý-

-De M. J. I-1. Ostiguy, offrant de fournir des blocs de -From Mr. J. H. Ostigiiy offering to sL'pgranit à raison de $1.50 par verge carrée, le charroi devant blocks at $i.5o per square yard, the cartage. Wêtre effectué par la Ville; ou $1,65 par verge carrés, livrai- the Citv; or $1.65 per square vard delivered atson - aux endroits voulus. Resolved: That said-letter bc laid on the table,'Résolu : Que ladite lettre soit déposée sur le bureau.
REPORTS.RAPPORTS

-Sur rapport de l'inspecteur de la Ville, il est On the report of the City Stirveyor, it was
Résolu : Qu'un rapport soit présenté au Conseil, recom- . Resolved: That a report bc made to Couticilt'

iiig that Arcade street frorn Pine Avenue No,mandant que la rue Arcade, depuis l'avenue des Pins, vers inscribed and described as a public sti-cet by vl'Ouest, soit inscrite et décrite comme rue publique en 4io of the City Charter, the said strect havingvertu de l'article 410 de la Charte de la Ville, ladite rue bc public for more than ten years.ayant été livrée à la circulation depuis au delà de dix' ans.
-De l'inspecteur de la Ville au sujet des travaux à faire -From the City Surveyor anent the work to,ý

au champ d'épandage, en vue de se conformer au juge- Sewage,-Farm, to comply with judgment of Su
ment rendu par la Cour Supérieure dans une cause de la in the case of the Corporation of the Village Of
Coiporation du Village de Ahtintsic vs lýa Ville de Mont- City of Montreal.
réal. -From the City Surveyor stating that it ý0fi'-De l'inspecteur de la Ville, déclarant qu'il en coûtera ooo.oo to raise the dyke at Point St; Charlý$iooooo pour surélever de trois pieds au-dessus de son above its présent level.
niveýu actuel, le mur d'endiguement à la Pointe Saint- Resolved: That a joint meeting of theCharles. Committecs bc converied . to consider said r40,

Résolu : Que soit convoquée une assemblée conjointe
des Commissions des Finances et de:la Voirie pour exami- On motion of Ald. Bastien, it WaA
,ner îesdits rapports. Resolved: That a report bc made to olinell

ýSur proposition de M.'l'éthevin Bastien, il est ing that the contraci for sidewalks in sawe
Résolu : Qu'un rapport soit fait au Conseil, recomman' sawed Ohio stone, according to speci catidns

dant que le contrat pour la fourniture de la pierre bleue conditions and form of -tender, bc awar ed tO
rin & Leitch for whatever quantity, if any, thg-tiée, et de la pierre sciée d'Ohio, conformément au cahierSC decide te order, at the prices mentioned in diedes charges, termes et conditiorfs et aux formules de la

soumission, soit adjugé à MM. Laurin & Leitch, pour tou- sanie.
tes quantités que la Ville pourra ordonner, si elle en ordon- On motion of Ald. Bastien, it was.ne atix prix spécifiés dans leurdite soumission. Resolved: That the City Surveyor bc instl*UýSur proposition de M. l'échevin Bastien, il est last vear's contractor, to cease laying stone.Résolu : Que l'inspecteur de la Ville soit prié d'ordonner id work laid, from now on. by the consa the conàTentrepreneur de l'année dernière de ne plus Pos been awaxded the contract for this year.et de faire dorénavant exécuter cet ouvrage par

preneur auquel a été adjugé le contrat pour, cette It was
année. Resolved: That the Finance Comrnittee b"Il est advisc 'the Road Committee of the tertns 0fý ý ,-Résolu Que la Commission des Finances soit priée ment under which Mr. Normandin prepares
d'aviser la Commission de la Voirie des termes de l'arrange- state whether he is entitled to receive Pagement en vertu duquel M. Normandin prépare des con- from the contractors.
trats. notariés et de déclarer si, oui ou non, il a droit d'être It waspayé pour ledit ouvrage par les entrepreneurs.
Il est Resolved: That the question of changing tl1ý
-Résolu Que la question de changer l'emplacement du the cabstand on St. Cafherine street betweenýpGs e e coch Mathew strects, bc left in abeyance tintil the-t d er de la rue Sainte-Catherine, entre les rues

Guy ét Saint-Mathieu, soit laissée en suspens jusqu'à ce of said part of St,, Catherine street bc cornill)l1
que l'expropriation de la rue Sainte-Catherine soit termi- It was

Resolved: 'rhat the ý City Surveyor bc inst.11 est tain if Picard Lane has been open te, the P-Résolu - QÙé l'inspecteur de la Ville soit prié de s'as- than ten yéars, and also to prépare a plat, 4surer si la ruelle Picarda.,été ouverte au public pour plue th, wrk reauired on said street.de dix ans, et aussi de prévarer un plan et des estimés pour
1"exëcution des travaux requis' sur ladite ruelle. It was

Il est Resolved That an amount bc ineluded i9j U
Qu'un montant soit inclus dans les estimés tary estim'tés, for the 'paving of Cadisupplémentaires pour le pàvaýe de la rue Cadieux, depuis luth ave., to Sherbrooke, Hôtel de Ville -Iq

ravenue Duluth jusqu'à la rue Sherbrooke, l'avenue I rio to Craig, St. Antoine strect, from PU
de Ville, depuis ia rue Ontario jusqu'à la ru, Craiz. la rue and Chatham street, from St, Jqrnes st ét,
Fiilford jusqu'aux limites de la Ville, et la rue Chatham, street.
d-epuis la rue Saint-Jacques jusqu'à la rue Saint-Antoine Adfoumed.

J.-H. DILLON,
Secrétaire.

cowninstoliv DES IPIlvAllicipls
FINANCE C031MIETTies

rendu de tas,ýemb1ée du ý2o mai (assemblée spécee Report. of Spedal adjourned Meeling, held taiournée)
Présent: Ald. Vallières, chairman, L.Sont pr&,qents: MM. les échevins Vallières, Président, L.-A.

serres, Payette and Ëkers.Làpointe, DeSerres, Payette et Elcers.
-Lé 'contrôleur et auditeur soumet des états établissant -The Compftolier and Audifor subrnitté41 ;ýnontants dévensés pour les. impressions, ainsi que pourle amounts expended in connection ý0w

Ica. réparations et inodificatiom exécutées à l'Hôtel de Ville, alteratiow to City 1*w, Bon_.îý
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la.perrnission d'ériger une écurie à l'angle des permission to e rect a.stable at the corner Of
rues Arnity et Clay, un rapport soit Présenté au Conseil, Clay strects, a report 1;ë made to Council reco
recommandant que ladite requête soit accordée. granting of said petition.

ýAprès avoir discuté l'opinion des avocats de la Ville, -After discussion of the opinion of the City A-au sujet de la requête de M. A.,Bohémier, ainsi que le ra' oitP- the petition of Mr. N. Bohémier and the reP01-t
port de l'ingénieur sanitaire concernant la construction nitary Engineer concernig the erection of a stable,
d'une écurie au No. 87-ruc Plessis, et, après avoir entendu Plssis street; and, after hearing the Assistant
l'assistant inspecteur 'des édifices, il est pector on the subject, 'it was

Résolu - Que, tout en suivant l'avis du département en Resolved: That while following out the adli
loi, ledit M. Bohémier soit notifié officiellement qu'il doit, Iaw Departnient, the said Mr. Bohémier bc Of
dans les délais ordinaires accordés en certains cas, se con- fied that bc must, within the usual delay accor
former aux lois sanitaires de la Ville. tain cases, conforin to the sanitary laws of thé

-Soumis le rapport du médeéin de la Ville sur la cor- -Subrnitted the report of the Medical HW1thýý
respondance échangée entre l'hôpital Notre-Dame et la the correspôndence from the Notre-Dame and

Montreal General Hospital " concernant la date de l'ou- neral Hospitals, conceï-ning the date of the
verture des hôpitaux Notre-Dame et Alexandra pour ma- Alexandra and the Notre-Dame hospitals or thd laquelle il appert que l'hôpital 

f 5.

iadies contagieuses, -e i 'as
>_ Notre-Dame pour leý maladies contagieuses sera ouvert cases of infectious diseases' in which t w tu

Notre-Dame infections hospital would be oPetle,,en mai, igo5, et que la "Montreal Gerieral Hospital" est
1905, and that the Montreal General hospital,sur le point de demander des soumissions pour la cons- ý.u_ ý 1

tructicii de son institution. point of calling for tenders immediately for die
their institution.Résolu: Que vue l'accommo dation restreinte dans les hôpi 'f ,conitaux civiques temporaires. actuels, le médecin de la Ville Resolved: That in view of the want i

soit prié de s'assurer si, dans le cas où les hôpitaux civi- the prescrit temporary civic hospitals, the

9 seraient remplis, l'isolation domestique ne pourrait Officer bc instructed to take the measures
pas se faire dans le cas où des demandés d'admission dans certain whether when the civic hospitals arc.
lesdites institutions seraient faites. isolation may not be had in cases of alpplicati.0ný,

De présenter un rapport au Conseil, dernan- sion to the said institutions.-- Résolu . çair
dant la somme de $6,ooo pour la construction d'un châlet -Resolved: To re ort to Counc 1 . -,ý
dé nécessité pour l'usage des citoyens. $6,ooo for the erection of a "châlet de nécessIte

-Résolu : De demander au Conseil un crédit de $245 of the citizens.
pour l'installation nécessaire à l'enregistrement des nais- -Resolved: TQ ask Council- fýr an appropM

stsances. for the% installation necessary for the regi
-Résolu : Que le rapport du médecin de la Ville au sujet 4_

----ýResolved: That the report of the Medical 14,
des boites à fumier dans les ruelles, maintenant devant cette on manure boxes in lanes, 'now before t e
Comthission, soit reçu; 1 mais que, quoiqu'il doive user de received; but that bc bc instructed t a
'discrétion en cette matière, il soit tenu de se montrer sévère exercise his discretion in the matter, J , ould

> -dans les cas touchant la salubrité publique. cases in which the public health is invol
es avoir exa iné le rapport du médecin de la

>,ville, et celui de M. Milton L. Hersey, analyste, concer- _-After the consideration of the report of the
Officer and the report of the analyses of thénant les qualités désinfectantes d'une brique contenant Mr. Milton Hersey, concerning the disînfecti09ý-

iolyo d'acide carbolique et autres désinfectants soumis par a brick containing io ver cent cf carbolic-M Renaud, il est infectant agents, submitted -Y Mr. Renaud, it
7.7 késolu - Sur proposition de M. l'échevin Couture, que Resolved: On motion of Ald. Couture, that.

ladite, brique soit considérée comme l'un des désinfectants bc considered as one of the disinfectants
que les officiers, du département d'hygiène pourront- recom- commended by the officers of the Heaith De

>. mander au public. use of tilt public.-Résolu : Que vu le rapport de l'ingénieur sanitaire -un
rapport soit ?résenté au Conseil, recommandant le proion- -Résolved: That in vieýw of the r. ft
',gernent de 1 égoýt public ýactuel de la rue Iberville, sur 'Pngineer, a -report bc made to Coun , reC

'une distance de 7oo pieds vers le Nord. extension of the prescrit public sewtr 1b.creÏli.
Que demande soit faite au Conseil pour un distance of 700 fect northwards..7. -Re.Folved: That the sum of $go bc a5k.octroi, de $9oý afin de pourvoir les bains publics de lumière

élettrique. it)r the electric lighting of the publie býthsý
Ajournement. Adiourned.

-T. FLYNN,
secréfàire.



ý1NCIPALE DE MONTIWA, 367 THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREATL

c ss 8 -n~ a
c ~ ~ ~ ~ ~ $'c z DC DC DC DzzC

CDCDC= C, CDI=DZÇDCD C C C

................. CDZ ý

e 15,8II C=>1::>; DC wC DC

C
D~ ËZ Ir

c,ýci c. 4*oc z-îm ýqC q C -

e5err2

ib



LA GAZETTE MUNICIPALE DE MONTREAL m THE MUNICIPAL GAzETTE OP MO

CD 0 CD CD CD
CD CD z ýz c z

'S
00 :cq cq Il

. . . . . . . . . .

MMMMMMM-14 m 'MMWZ 4 sz 44 mpý

91
ae.

cq CD

:ci
00 .il

.4b cq
:,Oo 00

CD 00z CN "i ci 55 00

12 e

CD 0

4à
(P

«I
CD ui CD

g 
CD

> C) m

0

0112 M mlýý M Lo 00 t- 0 00

ot 00-,.e -Z 1.4

El e
TD CD ce, 1 & S, é

P-4 w 4 4 -

J%

-P


